
en dier verre te boven gaat, reeds vóór 
de geboorte aanwezig. Een waarheid die 
in de Heilige Schrift ook op andere wijze 
— denk slechts aan de begroeting van 
Johannes den Dooper in Elizabeths schoot 
— vermeld en aangegeven wordt. Doch 
hierover nader. 

Dr. A. K. 

„2Se fjeilifle tocfl". 

ting in hun geloofsleven bedacht zijn. Gelijk 
een kind dat speelt aan den rand van een af
grond, zoo dartelen zij spelend hun leven door. 
Zoo nu is 't bij den geloovige niet. Bij tijden 
althans waakt bij hem de ernst in het hart wel ter
dege op, en voelt en beseft hij, dat hij geen vrede 
kan hebben, eer hij een vasten weg gevonden 
heeft, en dien weg, eens gevonden, nimmer meer 
verlaat. De fout is dan maar, dat wat 't hart 
aftrekt, hem ook van zijn weg ten leven weer doet 
afdolen, en dat 't nog nimmer tot het kiezen 
van een vasten gang in het leven bij hem kwam. 

En aldaar zal eene verhevene 
baan, en een weg zijn, welke 
de heilige weg zal genaamd 
worden. De onreine zal er niet 
doorgaan, maar h^ zal voor deze 
zijn; die dezen weg wandelt, zelfs 
de dwazen zullen niet dwalen. 

Jesaja 35 : 8. 

Verstaat ge het, dat de weg dien ge gaat, 
uw gids en meester is ? 

Ge bevindt u in een onbekende streek. Nu 
ontmoet ge iemand, die er thuis is, en ge zegt 
hem, naar wat stad of dorp ge toe moet, en 
vraagt hem naar den weg. Hij wijst u dien aan, en 
nu gaat ge dien weg op. Maar van dat oogenblik af 
onderwerpt ge u aan dien weg dan ook gewillig, 
om precies te gaan zooals die weg het u gebiedt. 
Gaat de weg een eindweegs recht door, dan 
wandelt ge rechtuit. Buigt de weg rechtsom, 
dan slaat ook gij rechtsom. Loopt de weg links 
dan gaat gij ook links. Gaat de weg over een 
heuvel, dan klimt ook gij er over. Verdiept 
zich de weg, dan daalt ook gij naar beneden. 
Kortom, de weg toont en zegt u, hoe en in 
wat richting ge u te bewegen hebt, en zooals 
de weg 't u wijst, zoo loopt gij. De weg is uw 
meester, en gij gehoorzaamt. De weg leert en 
onderricht u. Hij is uw gids, en gij volgt. 

Ook buiten de Schrift, maar toch vooral in de 
Schrift, doet daarom het beeld van een weg 
dienst, om aan te duiden, hoe we ons te bewegen 
of te gedragen hebben. Als Jezus zegt: tik ben 
de weg*., dan zegt ons dit, dat Jezus ons de 
gids ten leven is. Paulus toog naar Damascus 
met 't doel, om mannen of vrouwen t,die van 
dien weg warend, gevangen te nemen en naar 
Jeruzalem te brengen. Op de trappen voor het 
Romeinsche legerkamp te Jeruzalem, betuigde hij: 
•ilk heb dezen weg vervolgd*., met dien weg 
bedoelende de Christelijke religie. Kort daar
op sprak hij »z/tf« dien weg dien zij Sekte 
noemen». Zóo spreekt Jeremia van »den weg 
der heidenen», doelende op de afgoderij, en 
stelt straks »den weg des levens» tegenover »den 
weg des doods», als de waarachtige religie 
tegenover de valsche. Geheel in den zin, 
waarin Jezus tot zijn discipelen sprak: >Gij 
weet waar ik heenga, en den weg weet gij», 
of waarin Paulus, tot het loflied der Liefde 
genaderd, naar Corinthe schreef: »Ik wijs u een 
weg die nog uitnemender is<. 

Wie niet droomend doolt, maar in zijn leven 
een doel najaagt, moet, om dat doel te bereiken, 
den weg kennen, die er heen leidt, en dien weg 
gehoorzaam volgen. »Heer, ai, maak mij uwe 
wegen door uw Woord en Geest bekend!« is 
de bede van wie vreest om in de keuze van 
den weg mis te tasten, of ook, na eerst op den 
rechten weg gewandeld te hebben, er van is 
afgedoold. Mozes, toen het volk was afgedoold, 
bad: »Heere, zoo laat mij nu Uwen weg 
weten !« Want ook in de keuze van den weg kan 
gefaald worden, en salleen de weg des Heeren 
is volmaakt». 

In het land van het Oosten, meer dan bij ons, 
beheerscht het vraagstuk van den weg vaak 
het leven, in de stad of in het dorp waar we 
wonen, kennen wij plein en straat en slop. En 
trekken we naar buiten, dan is er spoor of 
tram of boot waaraan we ons toevertrouwen. 
Reizigers te voet vindt ge bijna niet meer. Op 
de woeste heide wandelt thans niemand. —Maar 
in het land waar de Schrift opkwam, was het zoo 
heel anders. Dorps- en landwegen nog uiterst zeld
zaam en gebrekkig, en meest vlakten zonder eind, 
berg en dal, en straks de woestijn waarin men zich 
zoo licht verdolen kon. Vandaar dat de vraag 
naar den weg voor de profeten en apostelen 
zooveel ernstiger beteekenis had dan voor ons. 
Aan die vraag naar den eenigen goeden weg, 
hing zoo telkens 't leven. En als er geen weg 
was, dan deed de herder of de gids dienst 
als weg. Dan was die weg niet afgeteekend op 
den bodem, maar vastgelegd in de voorsteUing 
van den kenner. En zoo ontstond vanzelf de 
wijze van zeggen, die heel de Schrift vervult, 
van de wegen des Heeren, van het leiden op 
den eenigen weg, en van de erkentenis, dat »de 
weg des Heeren in het heiligdom is.« Tweeërlei 
was dan de weg, »breed de weg die tot het 
verderf leidt,« en snauw de weg die leidt tot het 
leven.* En vandaar dan ook de prachtige beeld
spraak van Jesaja: »dat in de woestijn wateren 
zullen uitbersten en beken in de wildernis, 
en dat aldaar een verhevene baan en een 
weg zal zijn, welke de heilige weg zal genaatna 
tvorden.i 

Op uzelven toegepast, zegt u dit alzoo 
in de eerste plaats, dat ook gij niet maar ge
dachteloos omdolen moogt, doch een weg moet 
hebben om met vasten tred op te wandelen. 
En ten andere, dat die weg niet willekeurig door 
u gekozen mag worden, maar dat die weg de 
heilige weg moet zijn, d. w. z. de weg dien uw 
God voor u gebaand heeft en waarop uw Hei
land u voorgaat. 

Voor alle dingen moet zelfonderzoek u 
dus mef stellige zekerheid de vraag beantwoor
den, of ge reeds een weg, een vasten weg voor 
uw gang door het leven hebt gevonden. Dat 
leven kan gaan door diepe wateren, 't kan gaan 
door den wervelwind, 't kan gaan door de 
woestijn, maar altoos is 't van uw God dat ge 
uw weg moet ontvangen. Hij was 't die zijn 
volk een weg gaf in de zee, die een weg baande 
door de sterke wateren, en van wien ons 
betuigd wordt: de weg des Heeren was in den 
wervelwind. De jammer is maar, dat zoo name
loos velen ganschelijk van geen weg willen 
weten. 

Er zijn er, die dolen zonder zelfs van verre 
aan een vasten weg te denken. Anderen zoeken 
wel naar een weg, maar vinden dien niet. Weer 
anderen hebben er af en toe op gewandeld, 
maar raakten er weer af. En de droeve uit
komst is, dat, zoo ge de meesten vraagt, hoe
verre ze reeds op weg gekomen zijn, hun 
verlegenheid u aanstonds verraadt, dat er van 
een vasten weg bij hen nog geen sprake is. 

Men drentelt dan van dag in dag, zonder te weten 
Waarheen. Men maakt sprongen en beweegt zich 
in bochten. Nu eens over de vlakte, dan over 
berg en heuvel, en komt altoos weer in de 
woestijn terecht, waar alle pad begeeft en de 
angst van verdoold te zijn, 't hart aangrijpt. 1 

Er zijn er, bij wie 't nog erger is, en die 
geheel gedachteloos zelfs op geen stuur of rich-1 

de samenkomst opende met een gloed
volle speech, -waarin hij de overwinning 
der liberalen en de nederlaag der orthodoxen 
bij de stembus vierde. Arme orthodoxie, 
die tot zulk een overwinning hebt mede
gewerkt, waarover het meest door de 
modernen wordt gejuicht. 

EFkenningsgrond van den Kanon. 

Daartegen moet dan ook in Christus Kerk 
de strijd gaan. Dat omgaan riiet allen wind, dat 
nu her-, dan derwaarts dolen, dat drentelen in 
stee van met vasten tred zijn weg te vervolgen, 
dat nooit tot vastheid en beslistheid komen, 
kan niet ernstig genoeg in uzelf en in anderen 
bestraft worden. Wiens gang nog steeds zoo 
slingert, vond nog altoos den weg niet. Op het 
vinden van den vasten weg moet steeds meer 
ziel en zinnen gezet. Alleen hij die voelt bij eiken 
tred, dat hij altoos op denzelfden vasten eigen 
weg bleef, kent de vreugde van 't nu reeds 
vooruit inleven in de geestelijke weelde die hem 
in het Vaderhuis wacht. 

»Weg« is methode, en hierin treffen de Metho
disten hun wit, dat ze een bepaalden weg 
insloegen om de zielen te vangen, en hun feil 
was slechts, dat ze de geredde zielen er niet 
op wezen, dat 't met 't vinden van den weg niet 
uit is, maar dat alleen hij die op den weg blijft 
en voortgaat, ja voortgaat ten einde toe, zich de 
eeuwige vreugde bereid ziet. 

De eerst nog onbekende naam: yezus Christus is 
het ééne stuk, maar dan komt 't tweede, om 
te verstaan wat Jezus zei: »Ik ben de weg«, en 
de gewonnenen op dien eenig goeden weg door 
de inwerking van den Geest te doen volharden. 

Een andere baan in de wildernis is er niet, 
Want niet elke weg, als weg op zich zelf, voert 
naar het Vaderhuis. 

Te zeggen: »Ik bewandel een vasten weg«, 
is niet genoeg; dat zegt een «Christian Scientist" 
ook, dat hoort ge ook van een Theosoof, dat 
kan elk Moderne wel beweren. 

Wat redt en ten leven leidt, is niet maar, dat 
ge u op zekeren vasten weg beweegt, maar veel 
meer, dat ge op den heiligen weg uw treden zet, 
en van dien heiligen weg nimmer afwijkt. 

Niet, alsof 't de weg van uw eigen heiligheden 
moest zijn, of ook een weg dien gij met de 
palmtakken van uw heiligheden bedekken zoudt, 

Eer integendeel, wie toch weer op eigen heilig
heden vertrouwt, heeft reeds lang weer den heili
gen weg verlaten. 

Heilig is de weg, die ten leven leidt, alleen 
omdat het uw God is, die dien weg voor u 
baant en effent; uw God die er u in zijn 
genade op brengt en op volharden doet; uw 
God die u in Christus ontzondigen en heiligen 
wil; en uw God die hoe langer zoo meer uw 
hart van 't onheiUge afkeert en gruwen doet, 
om u naar het heilige van zijn zaligen hemel 
te doen dorsten. 

Dr. A. K. 

Amsterdam, 28 November 1913. 

Bij de jongste verkiezingen hebben niet 
zoo weinig predikanten uit de Hervormde 
Kerk meegeholpen om het Christelijk Mi
nisterie ten val te brengen en aan de libe
ralen en socialisten de overwinning te be
zorgen. Hoofdmotief was, dat door de 
coalitie-politiek de macht der Roomsche 
Kerk in ons land op schrikbarende wijze 
toenam en de ernstigste gevaren de Her
vormde Kerk bedreigden. Met name het 
feit, dat de bijdragen uit 's Lands kas voor 
de Hervormde Kerk niet verhoogd waren, 
was een der ernstigste grieven. Dr. Krom-
sigt verklaarde zelfs, dat daaraan vooral de 
tegenzin van velen tegen de coalitie was te 
wijten. En de liberale pers wakkerde dit 
vuur van kerkdijken hartstocht niet weinig 
aan; het was schier aandoenlijk te lezen, 
hoe de Nieuwe Rotterdammer en \i&t Han
delsblad voor de rechten der »Vaderland-
sche Kerk« opkwamen en aan hun lezers 
verzekerden, dat de belangen der Hervormde 
Kerk bij een liberale Regeering veel vei
liger waren dan bij een coalitie-kabinet. 

Het was daarom volkomen juist, toen 
de toeleg gelukt was en het Christelijk 
kabinet plaats had gemaakt voor een 
liberaal Ministerie, dat de vraag gericht 
werd tot het (nieuwe Ministerie, of 
dit nu voorstellen zou doen om de 
toeneming van de macht van Rome, 
waarover tijdens de verkiezingen zoo luide 
werd geklaagd, tegen te gaan, en of er niet 
maatregelen zouden worden ingediend om 
de vrijheid en den vooruitgang der Roomsch-
Katholieken te stuiten ? Waaraan de tweede 
vraag werd toegevoegd, of het Kabinet 
voornemens was het verleenen eener spe
ciale bescherming aan de Hervormde Kerk 
te bevorderen, jbij voorbeeld door verhoo
ging van bijdragen uit 's lands kas? 

Met eenige nieuwsgierigheid werd het 
antwoord afgewacht, dat de Regeering op 
deze beide vragen geven zou. Nu het 
officieele antwoord van het Ministerie ge
komen is, zal dat wel als een koudwater-
bad hebben gewerkt. De Regeering ant
woordde op de eerste vraag, dat ze er niet 
aan dacht, eenige uitzonderingsmaatregelen 
tegen de Roomsch-Katholieken voor te 
stellen, en op de tweede vraag, dat van 
haar geen voorstellen waren te wachten 
om een bijzondere bescherming aan de 
Hervormde Kerk te verleenen, ook niet 
door de bijdragen uit 's lands kas te ver-
hoogen. 

Het is wel om meelijden te hebben met 
de Hervormde predikanten, die als ver
kiezingsagenten van de Concentratie heb
ben dienst gedaan. Van eenige bevoor
rechting der Hervormde Kerk wil het Minis
terie niets weten, en nog veel minder van een 
Culturkampf tegen Rome. Trouwens, wie de 
liberalen kent, weet wel, dat ze in de verkie-
zingsdagen hoog opgeven van hun liefdevoor 
de Hervormde Kerk en dwepen met het 
Protestantsche karakter onzer natie, maar 
dat, als het op daden aankomt, van die 
liefde nooit veel bleek. 

En indien door deze feiten de oogen 
nog niet mochten zijn opengegaan, mogen 
we er dan aan herinneren, hoe de voor
zitter der moderne predikanten-vergadering, 
in dezen nazomer te Alkmaar gehouden,' 

Op onze jongste predikanten-conferentie 
te Utrecht, 15 en 16 September gehouden, 
werd meer dan één referaat geleverd, dat 
van ernstige studie getuigde en ook om 
het belang van het onderwerp, dat daarin 
aan de orde werd gesteld, den wensch deed 
opkomen, dat deze referaten in druk zou
den verschijnetii opdat het gesproken woord 
in breeder kring bekend mocht worden. 
Dr. S. Greydanus heeft aan dien wensch 
voldaan door in de jongste aflevering van 
het Gereformeerd Theologisch Tijdschrift 
zijn referaat over den erkenningsgrond van 
den Kanon te doen opneipen en daaraan 
een breede reeks noten toe te voegen, 
waardoor het gesprokene nader wordt toe
gelicht en gedocumenteerd. 

Nu schijnt ons de door Dr. Greydanus 
gekozen titel: erkenningsgrond van den 
Kanon, niet alleen ietwat precieus, maar ook 
minder gelukkig gevonden toe. Ook de 
nadere toelichting van dezen titel: »op 
welken grond aanvaarden wij of hebben 
wij den Kanon te aanvaarden als het on
feilbare Woord van God<, maakt de zaak 
niet veel duidelijker, want in het begrip 
Kanon ligt reeds opgesloten, dat wij de 
Schrift als Gods Woord erkennen. Een 
nadere begripsbepaling van wat Dr. Grey
danus onder »Kanon« verstaat, ontbreekt 
voorts; een fout, die zich wreekt, omdat 
het daardoor niet helder wordt, wat Dr. 
Greydanus met de »Kanonische quaestie« 
bedoelt. De beide vragen, die hierbij aan 
de orde komen: op welken grond aan
vaarden wij de Schrift als Gods Woord, 
d. w. z. als Kanon van ons geloof en leven, 
en op welke wijze beslissen wij welke boeken 
kanonisch zijn, zijn niet scherp genoeg 
uiteengehouden, hoewel de historie van den 
Kanon wel leert, dat beide vragen niet 
identisch zijn. Indien Dr. Greydanus deze 
vragen vooraf helder uiteengezet had, zou 
zijn betoog aan duidelijkheid hebben ge
wonnen. 

Toch nemen deze formeele bedenkingen 
niet weg, dat we gaarne Dr. Greydanus 
lof toekennen voor de beslistheid van zijn 
overtuiging, waarmede hij voor het God
delijk gezag der Schrift opkomt, en de 
gronden, die hij voor deze overtuiging aan 
wijst. Met name in zijn critiek op de ethi
sche Schriftbeschouwing is hij scherp en 
raak. Waar in onze dagen zooveler geloof 
in de Schrift aan het wankelen is geraakt 
en de invloed der Schriftcritiek zoo sterk 
zich gelden -doet, verkwikt het, een zoo 
onomwonden en beslist getuigenis voor het 
gezag der Schrift te beluisteren. En nog 
meer verblijdt het, dat Dr. Greydanus als 
^ond voor dit geloof aan het Goddelijk 
gezag der Schrift niet aanwijst het gezag 
der Kerk of eenig apologetisch betoog of 
de ontdekkingen in het Oosten gedaan, 
maar de Goddelijke majesteit, die uit de 
Schrift zelve tot ons spreekt. 

Wat den objectieven grond betreft, 
waarop het gezag der Schrift rust, zijn we 
het dan ook van harte met hem eens; 
maar naar het ons voorkomt, is de subjec-
rieve grond in zijn betoog niet genoeg tot 
zijn recht gekomen. Heel aan het slot 
komt slechts even te sprake, dat onze 
belijdenis naast de Goddelijke majesteit, 
die de Schrift in zich zelve heeft, ook 
noemt het getuigenis des Heiligen Gees-
tes in onze harten. Hij betwist zelfs dat die 
getuigenis des Heiligen Geestes een «erken
ningsgrond" zou wezen voor het gezag der 
Schrift, en beschouwt dit getuigenis des 
Heiligen Geestes alleen als »openen» van 
ons oog, opdat we de Goddelijkheid der 
Schrift aanscliouwen; dus als subjectieve 
voorwaarde, om tot de erkenning te komen. 
Dit nu is zeker niet geheel in overeenstem
ming met onze belijdenis, die uitdrukkelijk 
verklaart, dat >wij al deze boeken alleen 
ontvangen voor heilig en kanonisch om 
ons geloof daarnaar te reguleeren, daarop 
te gronden en daarmede te bevestigen, en 
gelooven zonder eenige twijfeling al wat 
daarin begrepen is, en dan niet zoozeer 
omdat de Kerk ze aanneemt en voor zoo
danige houdt, maar inzonderheid omdat 
ons de Heilige Geest getuigenis geeft in 
onze harten, dat ze van God zijn, dewijl 
ze ook het bewijs van dien bij zich zelven 
hebben, gemerkt de blinden zelven tasten 
kunnen, dat de dingen, die daarin voor
zegd zijn, geschieden*. (Artikel V) En nog 
duidelijker komt dit uit in de vroegere 
redactie van onze geloofsbelijdenis, waar 
staat: »overmits nu de Heilige Geest ge
tuigenis geeft in onze harten, dat ze 
van God zijn, en ze ook het bewijs van dien 
bij zich zelven hebben*. Het getuigenis 
des Heiligen Geestes is dus het eerste, en 
daarna komt pas het bewijs dat de Schrift 
in zich zelfheeft. Nog sterker spreekt zich \ 
de Fransche geloofsbelijdenis uit, aan welke 
onze confessie ontleend is: »Wij erkennen] 
dat deze boeken kanoniek zijn en de zeer 
zekere regelen van ons geloof, niet zoozeer om 
de gewone overeenstemming en de toe
stemming der Kerk, als wel door het ge
tuigenis en de inwendige overreding van 
den Heiligen Geest, die ze ons doet onder
scheiden van de andere kerkelijke boeken.* 
Het inwendige getuigenis van den Heiligen 
Geest wordt hier dus niet alleen genoemd 
de »erkenningsgrond* voor het gezag van 
den Kanon als geheel, maar ook, om nu 
eens in de taal van Dr. Greydanus te 
spreken, de »onderscheidingsgrond« voor 
de bepaling, welke boeken kanonisch zijn 
en niet; wederom lijnrecht in strijd met 
wat Dr. Greydanus op pag. 287 beweert. 

Nu heeft Dr. Greydanus voor die afwij
kende gevoelens zich wel trachten te dekken 
door een: beroep op-> Marck, van'wien 
een citaat wordt aangevoerd, maar gelukkig 
is dit beroep o. i. niet. è. Marck leefde in een 
tijd van decadentie, toen het warme en 
bezielde geloofsleven uit de Kerk ge
weken was en dit ook op de theologie 
zijn invloed gelden deed. Hetgeen een man 
als Calvtjn heeft uitgesproken en onze 
vaderen in hun kostelijke geloofsbelijdenis 
hem hebben nabeleden, heeft voor ons 
meer waarde dan het particulier gevoelen 
van een theoloog uit de XVIIIe eeuw, die 
van dit getuigenis des Heiligen Geestes 
als grond van onze erkenning van het 
gezag der Schrift niets weten wil. Naar 
het ons voorkomt, heeft Dr. Greydanus 
ook hier de zaken niet scherp genoeg 
uiteengehouden; de Fransche confessie 
geeft in dit opzicht een veel betere onder
scheiding. Ze verklaart in Art. V, dat h^t 
Goddelijk gezag van de Schrift alleendaarop 
berust, dat »het woord Gods, dat in de 
Sehrift vervat is, van God is uitgegaan*, 
niet het getuigenis des Heiligen Geestes, 
maar de Goddelijke oorsprong der Schrift 
is de grond van het gezag, dat de Schrift 
heeft. Zoodra men echter vraagt, hoe wij 
voor ons erkennen zullen, welke boeken 
tot de Schrift behooren, antwoordt de 
Fransche confessie, dat dit geschiedt door 
het getuigenis des Heiligen Geestes, die 
ons leert te onderscheiden de Kanonische 
van de andere, kerkelijke geschriften. De 
oude Scholastieke onderscheiding van de 
autoritas in se en quoad nas is dus zoo 
verwerpelijk nog niet. Dieper op dit vraag
stuk thans in te gaan, zou ons te vervoe
ren. Ons doel was alleen, om bij alle waar
deering van het goede, dat in dit referaat 
geboden wordt en-de vastheid van geloofs
overtuiging, die er uit spreekt, toch te doen 
uitkomen, in welk opzicht we liever met 
de Belijdenis onzer Kerk, dan met het ge 
voelen van Dr. Greydanus meegaan. 

Mogen we hier ten slotte nog de opmer 
king aan toevoegen, dat het ons ietwat 
bevreemdde, bij de vele min of meer bekende 
schrijvers, die Dr. Greydanus vermeldde, den 
naam van Dr. A. Kuyjaer nergens te hebben 
gevonden.Of liever, dez;e naam komt eienmaal 
vóór... als uitgever van de opera selecta van 
Junius. Nu kan dit natuurlijk niet daaraan 
liggen, dat Dr. Kuyper niets van belang 
over dit onderwerp geschreven heeft. Wie 
zijn oratie over de Schriftcritiek en zijn 
Encj-clopaedie kent, weet wel beter. 

Van de breking des Broods. 

vm. 
De opvatting van Zwingli, die in het 

Avondmaal, niet anders ziet dan een her
denking van Christus dood en een uiting 
van de onderlinge broederschap der ge 
loovigen, heeft altoos de meer oppervlakkige 

[en nuchter-rationalistische geesten bekoord, 
omdat zoodoende alle mysterie uit het 
Avondmaal wordt weggenomen. Van een 
waarachtige gemeenschap met Christus, die 
bij het Avondmaal ons geestelijk voedt met 
zijn lichaam en bloed, wilde Zwingli niets 
weten; hij loochende zelfs, dat door of 

:met de sacramenten eenige genade ons 
zou geschonken wori^en of dat de sacra
menten dienen'moesten om ons geloof te 
versterken. »Ik geloof, ja ik weet, schreef 
hij in zijn Fidei Ratio, dat het zoover er 
van af is, dat de sacramenten de genade 
mededeelen, dat zij deze zelfs niet aan
dragen of uitdeelen*. En in zijn De vera 
et falsa religione verwerpt hij niet alleen 
het gevoelen van hen, die leerden dat »de 
sacramenten uiterlijke teekenen waren, die 
de mensch gebruiken moest, opdat tegelijk 
van binnen in hem gewerkt zou worden, 
wat door de uiterlijke handeling wórdt afge
beeld*, maar ging hij zelfs zoover van te 
verklaren, dat »wij de Sacramenten gebrui
ken moesten niet zoozeer om daardoor zelf 
verzekerd te worden van ons geloof, maar 
om de geheele gemeente door deze open
lijke daad de zekerheid te bieden, dat wij 
geloovigen zijn*. Het woord Sacrament ver
klaarde Zwingli dan ^ook naar eén eigen
aardige beteekenis, die dat wpord bij de 
Latijnsche schrijvers wel heeft, als den 
krijgseed, dien de soldaat bij hét vaandel 
zweert. Niet op wat Christus bij het Avond
maal doet, maar op wat de geloovigen bij 
het Avondmaal doen, valt bij Zwingli dus alle 
nadruk. Zij komen daar om Christus' dood 
te verkondigen, en zy betuigen daar door 
de breking des doods hun onderlinge broe
derschap. Zelfs staat het laatste, gelijk wij 
gezien hebben, bij Zwingli nog wel zoo 
sterk op den voorgrond als het eerste. De 
herdenking van Christus' dood kan natuur
lijk evengoed buiten het Avondmaal om 
geschieden door de prediking des Woords; 
maar wat het Avondmaal alleen onder
scheidt van de bediening des Woords, is 
dat de geloovigen daar door saam te eten van 
één brood en te drinken uit één beker de 
onderlinge broederschap zichtbaar tot uiting 
brengen en versterken. In de Avopdmaals-
liturgie van Zwingli is dan ook met geen 
woord sprake van een waarachtige gemeen
schap met Christus zelf; zelfs in de gebeden 
wordt alleen van God de genade gevraagd, 
dat de geloovigen bij het Avondmaal waar
lijk God mogen danken voor Zijne welda
den en de onderlinge liefde als leden van 
het ééne lichaam van Christus mogen uit
oefenen. 

Nu is het zeker waar, dat Zwingli tegen 
het einde zijns levens wel eens uitlatingen 
gedaan heeft, die toch meer op een gena
dewerking Gods bij het Avondmaal schij
nen te doelen, maar de eigenlijke typische 
Zwingliaansche Avondmaalsopvatting is, 
zooals we ze hierboven met Zwingli's eigen 
woorden hebben weergegeven. Het is dan 
ook zeer goed té begrijpen, dat deze Zwing-
liaansche "Avondmaalsopvatting steeds b^jteötigé ' daarop-iit'-^-eerste plaats zijn 
zonder in den smaak is gevallen Van elke aandacht zou richten. 

rationalistische Theologie en da±. met name 
de- Groninger richting ' zich ; daarbij van 
harte aansloot. Tegen een maaltijd, waarbij 
»Christus' marteldood* herdacht wordt en 
aan dé «broederlijke liefde«c:uiting ^wordt 
gegeven, heft men yan die 2ijde"g£en het min
ste bezwaar .-Het isdaarom.dat Prof. Gooszen 
déze ZwirigKaansche opvatting zoo gaarne ma
ken wil tot de oorspronkelijke, echt'-Neder-
landsche opvatting van het Avondmaal, die 
wel niet in., onze Geloofsbelijdenis,- maar 
dan toch in onze hturgie en in onzen 
Catechismus tot uitdrukking zou gekomen 
zijn. Zelfs meent men, dat -deze Avond
maalsopvatting. haar oorsprong niet in 
Zwitserland- en bij Zwingli, maar eigenlijk 
aan Nederland zou te danken hebben, 
en wel aan den advokaat Hoen; een 
geschrift, door hem als uitdrukking van wat 
destijds door de Nederlandsche Gerefor
meerden geloofd werd, opgesteld, zou door 
een vriend van hem, Hinne, Rode, naar 
Zurich zijn overgebracht en Zwingli zou 
daardoor tot zijn Avondmaalsopvatting 
gekomen zijn. In hoeverre - deze voorstel
ling juist is, kan hier niet in den breede 
worden besproken; zéker is, dat de op
vatting van het Avondmaal, die bij deze 
oudere Gereformeerden in Nederland ge
vonden werd, volstrekt niet dezelfde is als 
de zoogenaamd «Zwingliaansche* en dat 
Zwingli zijn opvatting van het Avondmaal 
reeds gereed had, voordat hij dit bezoek van 
de Hollanders ontving. Het eenige wat 
Zwingli van deze Hollanders overgenomen 
heeft, is, dat de woorden van Christus: 
dit is mijn lichaam, waarvan hij de rechte 
verklaring nog niet gevonden had, 
moesten opgevat worden als: dit beteekent 
mijn lichaam. Deze exegese is echter vol
strekt niet typisch-Zwingliaansch, ze wordt 
evenzoo door Calvijn aanvaard en beslist 
niet over het verschil in Avondsmaals-
opvatting tusschen Calvijn en. Zwingli. En 
dat de eigenaardige Zwingliaansche Avond
maalsopvatting, voorzoover ze .(ian afwijkt 
van de Calvinistische, niet tem grondslag 
ligt aan onze 'liturgie of Catechismus zal 
wel blijken, wanneer-eersfe-dpCalyinistische 
opvatting van het Avondmaal in het réchte 
licht is gesteld geworden. 

De grondfout, waaraan Prof. Gooszen 
zich schuldig hééft gemaakt, is toch deze, 
dat hij op grond van Calvijn's Avond-
maalsliturgie een zeer eenzijdige en daarom 
onjuiste voorstelling heeft gegeven van 
Calvijn's Avondmaalsopvatting. «Zoo min, 
zegt hij t. a. p. blz. 335, als de ceremonie 
van de Breking des Broods er (d.w.z. in 
Calvijn's Avondmaalsliturgie) herinnert aan 
den Marteldood van Christus, even weinig 
beteekenen er hét gezamenlijk eten van 
het Brood en het drinken vafi den Beker 
den Plicht der Liefde en Barmhartigheid, 
waardoor de geloovigen zijn veréènigd en 
tot welks naleving zij zich onder den 
grooten en machtigen indruk 'van de 
Erbarming aan hef Kruis, hun allen zonder 
onderscheid betoond, blijmoedig, èn dank
baar verbinden». Deze beide gedachten, 
de herdenking van Christus dood en de 
verplichting tot broederiijké' liefde, die de 
Zwingliaansche of oud-geréfornleerde opvat
ting'-van het Avondmaal karakteriseeren 
en die èn in onre Avondmaalsliturgie èn 
in onzen Catechismus zoo treffend tot uiting 
komen,volgensProf.Gooszen,zouden derhalve 
onfcalvinistisch wezen, of liever, Calvijn zou 
daaraan geen de minste waarde hebben 
gehecht Zijn Avondmaalsliturgie- zou dit 
uitwijzen, want deze beide gedachten wor
den hier geheel gemist en daarentegen 
wordt alleen nadruk gelegd op de geeste
lijke voeding met Christus' lichaam en bloed, 
of wil men op de gemeenschap, die de geloovi
gen bij het Avondmaal niét onderling, maar 
met het verheerlijkte lichaam van Christus in 
den hemel hebben. Van zulk een waarachtige 
gemeenschap met Christus wil Prof.'Gooszen 
natuurlijk niets weten; ïij noemt haar een 
ïmagische*, »metaphysische«, die bij Cal
vijn vrucht was van zijn specülatief-scho-
lastieke richting, en toonde, dat Calvijn nog 
half Roomsch was gebleven of althans aan 
den invloed der Roomsche sacramenten
opvatting zich nog niet had kunnen ont
worstelen. 

Nu is het zeker waar, dat Calvijn in zijn 
Avondmaalsliturgie uitsluitend spreekt over 
de gemeenschap met Christus én „niet over 
de herdenking van Christus' doodlnoch over 
den plicht om elkandeir lief te hebben. In 
zooverre doen èn onze Catechismus bij de 
bespreking van het Avondmaal èn ons 
Avondmaalsformulier een anderen toon 
beluisteren. Maar wanneer men hieruit een 
antithese wil afleiden, en op dien grond 
onzen Catechismus en onze Liturgie anti-
calvinistisch wil noemen, dan gaat men veel 
te ver. Calvijn heeft nooit ontkend, dat het 
Avondmaal ook diende om de gedachtenis 
van Christus' dood te vieren, en evenmin 
dat het Avondmaal ons verplichtte tot 
broederlijke liefde jegens malkanderen; 
integendeel, in zijn geschriften wijst hij 
hierop telkens en rnet nadruk, zooals 
ik later zal aantoonen. Zelfs zal dan 
blijken, dat de uitdrukking/Qii, waarin 
ons Avondmaalsformulier 3it doet, 
bijna woordelijk aan Calvijn's geschriften 

ontleend zijn. Reeds daaruit kon wel 
afdoende blijken, dat van een anti-calvi
nistische tendenz hier geen sprake is. En 
hft eigenaardige feit, dat Calvijn in zijn 
Avondmaalsliturgie toch over deze beide 
gedachten zwijgt, -is alleen daaraan te wijten, 
dat deze liturgie uiterst kort is, — de heele 
uiteenzetting van wat het Avondmaal be
teekent, beslaat slechts 16 regels — en 
Calvijn daarom niet alles wat het Avond
maal beteekent, heeft uiteengezet, maar 
alleen datgene wat voor hem de hoofdzaak 
was. Hoofdzaak nu was voor Calvijn bij 
het Avondmaal niet de actie der geloovigen, 
maar de actie van Christus. Daatom spreekt 
hij alleen over -hetgeen Christus bij het 
Avondmaal voor ons doet, opdat de ge-



Hierin ligt dan ook Ket-prinpipieelé ver
schil tusschen de, Zwingljaansche ,,;en.,4e 

. Calvinistische opvatting. van, ïjiet •;.Avond; 
maal, en men kanCalvijo.wel geen:grpvèr on
recht aandoen, dan wanaeer. mejtziJB^yQfi^; 
maalsopvatting wijt aan zijn. speeul^tiêye-
scholastische denkrichting,,.. gelijk' • Erof. 
Gooszen beweert.. Wanneer; .Galyijn,. tegen 
Zwingli's opvatting van het Avondmaal 
opkwam, dan was dit niet. alleen opgrond 
eener juistere exegese van.deSGhriftplaatsen, 
die door Zwingli .mishandeld waren, maar 
vooral omdat deze opvatting hem »profaan» 
toescheen, omdat daardoor . de iiingrlijke 
kracht en de waarheid van het S.acramént 
geroofd werd, omdat Zwingli niets. anders 
overhield dan een ïundum- signum», een 
bloot teeken en beeld, maar .waaraap de 
»Veritas sacramentis«, de waarheid van het 
Sacrament, ontbrak. En zoo weinig- is/Cal-
vijn's Avondmaalsopvatting vrucht van zijn 
speculatief denken, dat hij telkens tegen
over Zwingli zich beroept niet alleen op de 
Schrift, al blijft dit voor Calvijn de hoofd
zaak, maar ook op hetgeen hij zelf bij het 
Avondmaal genoot • en orvdf rv.ond. , Hij 
voelde, dat hij bij bét Avondpiaal wèrkejijk 
gemeenschap met Christus. had ; rnaar hoe 
deze gemeenschap, plaats vond, was hem 
eene verborgenheid, waarvan hij zelf moest 
belijden, dat ze »door zijn verstand niet 
kon begrepen noch door zijn woorden ver
teld kon worden en die hij meer ervoer 
dan verstond^ (Institutie IV, 17, 32) pf 
gelijk hij aan Petrus Martyr schreef: »hoe 
het geschiede, gaat den kleinen maat van 
mijn verstand zeer verre te rboverj;: ik be
wonder daarom meer deze verborgenheid, 
dan dat ik mij moeite geef om het t^ be
grijpen». (Brief van 8 Aug, 1SS5). Indieo. 
ergens de mystieke kant van Calvijn's 
theologie op den voorgrond treedt, dan is 
het dus juist bij zijn Avondmaalsop
vatting. Ze draagt dan ook allerminst 
een speculatief en scholastisch karakter, 
maar ze wortelt in Calvijn's gemoedsleven en 
staat in het nauwste verband met Calvijn's 
belijdenis van-de- «mystieke unie» of de 
verborgen - .eenheid-tusschen Christus en 

'de geloovigen. ..• 

Het schijnt mij daarom ook niet billijk, 
wanneer men soms zelfs van gereformeerde 
zijde met zekere instemming dé Woorden 
van Utenhove aanhaalt, dat Calvijn, \yap-
neer hij over het Avondmaal sprak, van 
duistere en raadselachtige uitdfukkir^gen, 
zich liever onthouden moest. Wie de-Zwing-
liaansche Avondmaalsopvatting deelt, heeft 
geen de minste 'moeite om het Avond
maal te verklaren en kan de zaak zoo 
klaar en duidelijk mogelijk -voorstellen, 
omdat het mysterie dan uit het Avond
maal weggenomen wordt. Maar wie met 
Calvijn in het Avondmaal, een wondere 
verborgenheid ziet en smaakt, die" worstelt 
met woorden én beelden, om deze verbor^-
geriheid uit te drukken, maar belijdt toch
ten slotte, dat hij meer aanbidden en, 
genieten, dan begrijpen kari. Zoo is het. 
niet alleen mét dé verborgehh^ïd '„ van- hret 
Avondmaal, maar met. elk mysterie der 
Christelijke religie; met het mysterie' dèr-
Drieëenheid, met het mysterie van Chris
tus vleeschwording, met "het mysterie van 
de verzoening aan het kruis. Al ons men-
schelijk spreken over deze mysteries blijft 
altoos stamelen, en na al wat wé er van 
gezégd hebben, moeten" we nog met deTi 
Apostel Paulus uitroepen: »O diepte des" 
rijkfloms, beide der wijsheid en der kénnisse 
Gods; hoe ondoorzoekelijk zijn zijne oor-
déeien en hoe onnaspeurlijk zijn zijne 
wegene. Maar al heeft Calvijn in diepen 
ootmoed dit ook ten opzichte van dé ver
borgenheid van het Avondmaal belédert, 
daarom kan toch niet ge?egd worden, dat 
Calvijn's Avondmaalsopvatting zelf zoo 
duister en onbegrijpelijk was. Integendeel, 
wat Calvijn over het Avondmaal heeft ge
leerd, is wel zeer diepzinnig, maar hij bezat 
de gave om ook de diepste gedachten zoo 
klaar en duidelijk voor te s.teMén, dat aan
gaande zijn eigenlijke bedoeling Wel géeii 
de minste twijfel kon ovérblijvéh. Daarbij 
komt, dat Calvijn nooit éenige poging 
heeft aangewend om door .allerlei vöOr 
tweeërlei uitlegging vatbare .termen dege
nen, die het feitelijk niet met hèméeris 
waren, te - winnen' of e'en vèföoehittg:-te-
weeg te brengen tusschen" Zwingiianén 
en Lutherschen, zooals Bucer en-ande
ren wel gepoogd hebbéri: Cstlvijfl'is ^altoos 
oprecht en eerlijk voor zijn gevoelen 
uitgekomen; hij heeft nooit getracht zijn 
eigenlijke meening achter een- behendig 
woordenspel te verbergen. En wat hij oVer 
het Avondmaal geleerd hééft; is, Vèorzoover 
dit bij een mysterie mogelijk is, dan ook zoo 
klaar en helder als kristal. Natuurlijk dat 
degenen, die van geen mysterie bij het 
Avondmaal weteii wilden, en veel liever 
hadden gezien, dat Calvijn de nuchtere, 
platvloersche en rationalistische , Avond
maalsopvatting van Zwingli gehuldigd had, 
hem van »duisterheid* beschuldigden;'maar 
de oorzaak daarvan lag niét bij Calvijn, 
maar veeleer bij degenen, die het niet Cal
vijn's opvatting niet eens waren en hem 
daarom »duister« noemden. 

DR. H. H. K. 

Voor Kootwijks scholen. 

In hartelijken dank ontvangen: Van den heer 
W. Haaksma te Amsterdam, kas-saldo eener 
Vereeniging, ƒ 43.87 ; van N. N.'te's-Hertogen-
bosch f i ; verzameld door mej. J. V. te 
Apeldoorn ƒ il.SO; door Dr. Hoekstra te 
Arnhem, een dankoffer van eene zuster der. 
Gemeente, ƒ 10; van mevr. de' wed- Dsi G. 
Vlug te Putten f 2.5D ; letter D.- Bi \<rissel f 1; 
mej. M. L. te Oost-Kapellé^O Nov. 1?:8&-Tf-I913 
ƒ 25; van mevr. Da Gosta-vto den'jiUtgfc-t^-
Amst.,, als dochter van den mede-oprtchter der 
school, wijle Dr. 'VV. van denBergh ƒ 25. 

. : .Ds. J. H*.HOPTZAGES.S, 

'IteesitafeLs^i 

-•-'-MRS. LITTLE -!(ZUS,TBR SNÖFONGA) HEILIG 
••MpÊ-tÉS- (THE •L;ii)Y-;op TME DECORATION), verr 
Jtail'd^: .Hoor.: .M.. Middelkoop, .Geautofiseerde ^iiit-
gaye. Pi .:D?:i-YEEN- .-^ Anjersfoort,- - ^ 
, In Maart,-,-van 1906 verscheen bij de .Firma 
HoDDER AND -STOUGHTON ,te ;N^W-Y'PRK;/. van de 
liahd' yatt MRS. LITJ-LÈ ' »-T.'HE LADV 'OF THE 
DECORATION". 

Deze roman in briefvorm had in Amerika en 
ook in Engeland zooveel aftrek, dat hij in het 
begin van dit jaar voor den 22sten keer is 
herdrukt én er nog, zooals onlangs »THE NEW-
VioRK,TIMES ierichtte,. »geen dag voorbij• gaat, 
zonder d^t: .minstens- duizend gxemplaren worden 
omgezètt.,,.,.,,. ' • • -

THE . LADY OF. THE .DECOI^TIÖN is. boven
dien vertaald jn Zweden en Dü'itschland,'en.ten 
onzent gaf MEVR. VAN HfiuVELiNck reeds vroeger 
er eëri 'bewerking van onder den titel: LANGS 
MOEILIJKEN- -WEG, bij H. HONIG te 'UTRECHT. 
Daartoe gfetaachtigd door HODDER AND S'TOUG-^ 
TON, gaf dezer dagen de uitgever,P. Dz. VEEN 
te Amersfoort; ' de HoUandsche -vertaling van 
MEJ. MIDDELKOOP als »geautoriseerde uitgave* 
in het Jicht. • 

Ik kan, omdat ik het oorspronkelijke niet.bij 
de hand heb, ov?r de jïiistheid dezer vertaling 
niet oórdeélen, maar dat 'het daarmee wei in 
den haak zal'zijn, laat zich afleiden uit de 
omstandigheid, dat wij hi«r met een geautori
seerde uitgaVe 'te dóen hebben.' • . -

Op grond van eigeii waarneming echter schtoom 
ik niet' het HoUandsche kleed, waariri MEJ. 
MIDDELKOOP dit geesteskind der Amerikaansché-
MRS. LITTLE of Zuster SN.ÖELINGA zooals haar 
schuilnaam is, gestoken heeft, een weirk van 
taalvirtuositeit te noemen. 'Wel is het mij niet 
ontgaan, da,t' er nog een'enkel steekje aan los 
is, zooals 'itHHgiscKè drooni* (p. 31), ,het uit
vallen van »anders« achteir »iénïand« ^(p. 85) 
én eeh paar maal-»ik ben druk* voor sik heb 
hét, druk«, maar met dat. al js het tipch een 
bijzonder-passend en heel-mooi kleed. ., 

De vorm sluit hier zoo eng om den inhoud, 
dat ge onwillekeurig .denkt .aan e.en goed' ge-
ganteerd dameshandje. 

Blijkbaai- heeft de vertaalster .zich met al het 
medegevoel van haar jonge iieï ingeleefd iri het 
oorspronkelijk werk en toen zijn inhpud gere
produceerd in haar taal. En die'taal is de heer
lijk vrije en toch niet §lordige.j, van alle onna
tuurlijkheid losgemaakte en toch niet brute, 
eener met -echt taalgevQ^l begaafde, in nieuwe 
literatuur veel-belezene. 

•''n jVerwikkeling*;' met daarbij behoorende 
ïóntknóoping« moet men in dezen roman van 
Zuster-SNÖFLINGA niet zoeken. ..,;,i5;;,'.:,:,; 
-. De.;situatie is aldus. •,- ^lll^fesi "• 

Een in weelde opgevoede, mooie Amerikaan
sché, die tot dusver >haar geheele leven ge
tracht heeft het onaangename te oiitgaan«, ver
laat op,, aanradfin,. van _ .een ouder nichtje, haar 
woonplaats KENTITCKY om in JAPAN, vier jaar 
lang,-., ondér-wijs.ter gaan ge;ven,in een Zendings-
school. ... 

'Wat nu deze vijfentwintigtjarige, mondaine 
weduwe daajrtoe beweegt is de omstandigheid, 
dat haar leven verongelukt is. De dood had 
plotseling 'een einde gemaakt aan het huwelijk, 
en- was voor haar de verlossing geweest van 
veronachtzaming' en vernedering.- Arm geworden 
en.-daarom- afhankelijk !,yan haar .rijke familie, 
•wrl'-'zij-ithans' »haar fortuin in -^reemde landen 
'beproeven*. ^ 

..Een, -jonge dokter .JACK, met wien ,ze van 
haar , kinderjaren af is opgegroeid, heeft haar 
toen zij zestien was. een email-horloge vereerd, 
-T- ik ko.m" daar straks óp terug. Al washij-haar 
riiet onverschillig, tóch heeft zij hem, toen hij haar, 
nu zeven jaar geleden, vroeg, laten loopen voor 
dien ander met wien zij zoo'ongelukkig getrouwd 
-is 'geweest. En JACK, van wien zij schrijft: >Hij 
mag. dan ongodsdienstig- zijn • en spotten met 
de...kerk en: zoo, -maar .hij heeft het strengs.te, 
onbuig^aataste geweten, waarmee ik ooit in aan
raking gekomen ben», had nooit meer iets van 
zich laten rnerken. 

Maar nu zij weer vrij is gewordeh, is JACK 
wéér begonnen waar hij zeven jaar geleden 
geëindigd is". 

Dan zij, de verongelukte, •^•wii'ook \ nu niet. 
Omdat zij hem" lief heeft, te lief,'dan dat hij, 

de veelbelovende, voor haar zijn schitterende 
toekomst zou be,derven.. 

Als ,zij in den vreemde, is, mag hij, zoo 
laat ze hem, .beloyeh, .zelfs niét aan' haar 
schrijven., , En, , JACK ' beióoft, maar zégt haar 
tevens te zullen -wachten^ 'tot zij gereed is het 
leveh ópnietiw' te beginnen, -erf dan' rhéthem. -

Den- I6en Juni 1902 neemt'ze afscheid van 
ailés wat haar -lief is- en trékfc de wijde, wereld, 
in, óni haar-strijd'-alleen verder.ite strijden.-Haar 
strijd, tegen ieigen; lichtzinnigheid en genotzucht. 
•WantïZé.wil.komen tot een nieuw leven van zelf-
b^he^rgching, plichtsbetrachting,. zelfverlooché-

Wgf : :, - : ..--/' ;,- ^ .; . . • 
Hafr wedervaren .beschrijft zij dah in brieven' 

a^-h' 'haar' nichtje,' haar stróu-ft'e kameraad* ; in 
bnêvén, d'^e zij, "eerst op . dë - zèèfèis^ én'later 
-van uit JAPAN, waar zij te HIROSHIMA aan de 
Zertding'schobl werkt,, verzendt. 
'Deze brieven loopen over de jaren 1901—1905. 
In een er van vertelt zij, dat de kinderen der 
zendin^ssehool te- HIROSHIMA een bijnaam voor 
haar verzonnen hebben. Omdat zij haar email
horloge voor een decoratie van den 'Keizer 
hielden, noemden , zij haar : »De juffrouw met 
het Insigne». -' ' 

Dit heeft zuster .SNÖFLINGA den titel van: THE 
LAD-Y OF THE DECORATION -aan de' hand gedaan.' 
•Maar ME).- MiööÈLkoop-'-zag terecht in, dat deze 
titel .al -heel' weinig expressief. was . en koos 
daarom: HEILIG MOETEN. 

. Het heilig rnoeten; het raoeten. van den hei-
%en. plicht, het vaak tegen, neiging in moeten 
doen \vut zij nü wegt haar. pliclit te zijn en dat is 
een titel, die 'metterdaad de hoofdgedachte Van 
het, boek uitdrukt. 

De opgang, diè'n deze roman; blij kens zijn her-
di'ukkéh è'n'. vertalingen'liiaakt, kan ik verstaan'. 

Zuster SNÖFLINGA teeként hier de; roerselen 
en stemmingen 'van vrouwelijk zielbeweeg 'zóó' 
subtiel en' 'zóo' heel subjectief, dat men wel 
moet aannemen, dat zij zélf ze doorleefd heeft. 
En niet minder dan van deze teekening, gaat 
ook van den geestigen, met verrassende con-
contrasten spelenden humor van hooge distinctie, 
-waarmee zij, de zoo innig voelende, haar eigen 
.droefheid.omsluiert, — een machtige bekoring 
'uit. Daarbij dóeh al'die kleine, d'bör; het boek 
kwistig -veifspreide," frisSché trekjes'uit het zélf 
waargenomen, oóstérsche leven^'denken aan 'n 
iWet- -vófsiche • eJcotische bloemen -gedresseerden 
fè'festdisch. En ten laatste is,de,opgang dien- dit 
boek; tmakt,: ook .-hieriut -te verklaren, dat de 
jhoofdpersopp, de ..«nder. het . onyporwaardelijk 
gebod van.'het,,heyig,iiBoètej^jn haar Hj'den en 
strjjden volhoudende, tot' .blijde'"'.óverW'inninj^ 
kortxejide vrouw,'.Ideh 'lezer éeriöptv^kRend "en 

bemoedigend voorbeeld van stre-ven naar eigen 
verzedelijking- biedt. - - - • ' 

•Het mondaine jonge weeuwtje, dat haar »ge-
he&le leven- getracht had het onaangename te 
ontgaan» en bij, dit stellen, van den »lust«-als 

; laatste .doel en hoogste, goed verongelukt was, 
schrijft in een der laatste brieven uit .HIROSHIMA 
aan haar trouwe kameraad: »Ik ben niet van 
plan zendelinge ot heilsöldaat té wórden, maar 
met Gods. .hidp- zal-ifc-helpen waar ik kan èn 
m'n wachtwoord zal zijn: sTroost voor de 
.eenzamen*. . . ' 

En ook schrijft zij daiï: ' ' 
»Ik heb eindelijk ingezien dat God zelfs 'n 

klein gebroken menschje zooals ik, waardig ge
keurd heeft als Zijn werktuig te gebruiken, en 
lederen dag heft mijn gewond en verslagen hart: 
zich tot Hem: op in diepe, onuitsprekelijke 
dankbaarheid». .;; '''^fli^ • -. - • ,., ' -'• -

^'•''•r-^'w* • • -'••-""•'"•• 

Dit' klinkt niet alleen, maar is ook vroom. 
En toch is het niet Christelijk-vroom! 
Uit niets in dit boek blijkt, dat deze jonge 

vrouw, na haar moreele bekéering, een 
Christin is geworden; uit niets blijkt, dat zij 
Christus als haar Middelaar heeft gevonden. 

De Christelijke omgeving der Japansche zen-
dingsschool te HIROSHIMA, waarin zij vier jaren 
verkeerd heeft, is voor haar niets meer geweest 
dan een oefenschool in zedelijke-zelfopvoeding. 

Innerlijk vreemd en -vreemd gebleven aan die 
omgeving,' heeft zij haar als het niet-Ik tegenover 
haar-Ik gesteld en gebruikt om er zich óp te' 
oefenen in plichtmatig handelen. Vaak stootte en 
.schokte het tusschen haar en die Christelijke 
omgeving, maar in het.besef van sheiUg moeten» 
heeft zij dat verduurd; en het is nuttig geweest 
voor de Japansche zendingschool en voor haar 
zedelijke verbetering. 

Dan, ook als zij deze ChristeUjke omgeving 
verlaat; als zij met JACK, »den man van het 
geweten, die met Godsdienst en zoo mag spotten», 
en die haar in HIROSHIMA opzocht, trouwt om 
dan, met hem naar haar vaderland teruggekeerd, 
bij zijn zorgen voor het hospitaal van onge
neeslijke kinderen, hem te steunen,-^- heeft Zuster 
SNÖFLINGA geen. woord van deernis voor deze 
va,n de Christelijke religie en daarmee van de 
Christelijke zedelijkheid vervreemde. 

Hebben soms Christenen Zuster SNÖFLINGA 
van het Christendom vervreemd f 

Hoe dit zij, 'haar zoo rnooie boekis 'n niet-
Christelijk'botk. G-

©fficieele Pericïjten. 
Het bestuur der Societas Theologica «Joannes 

Calvinus" aan de Vrije Universiteit is thans 
samengesteld als .Volgt: H. Brouwer, praeses ; 
P. A. Zeilstra, ab-actis;"N. Bufiinga, fiscus. 

't Adres van den ab-actis is:'Haarlemmer
straat 103, Amsterdam. 

Heden werd door de classis Koevorden,. 
vergaderd te Nieuw-Amsterdam," met algemeene 
stemmen in de Geref. Kerken beroepb^r 
gesteld de heer J. "Waterink te Schoonoord (Dr.). 

.',, , , Namens het moderamen : 

, , • , - M. B. PARLEVLIET, scriba. 

Nieuw-Amsterdam., ld, "^oy. 1913. 

Engelsch-Indië. Eén n e d e r 1 a a g v o o r 
An n i é B e s a n t. Mrs. Besant, presidente van 
de Theosophische Vereeniging, en ziel van. de 
sOrde van de Ster in het Oosten", leed onlangs, 
gelijk -wij reeds met een enkel woord mede
deelden, een gevoelige nederlaag. In het hooge 
gerechtshof van Madras, werd door den rechter 
aan Mr. G. Narayan .Iyer het recht toegekend 
om zijne twee zoons weder tot zich te nemen. 
Mrs.Besant had deze twee jongelingen onder 
voogdijschap weten te krijgen, en had hun op
voeding en opleiding voor haar rekening genomen. 
Mts.- Besant nam deze jongelingen mee naar 
Londen, doch keerde na enkele maanden weer 
met hen terug naar Indje.Pe oudste dezer twee, 
Krishnaenusti, bewee^le Mrs. Besant,, zou straks 
als geestelijke leider der wereld, als Messias, 
optreden. En zjj meende dat zij, beter dan de 
vader, in staat was, om'hem voor zijn toekom
stig werk op te leiden. 

De vader echter dacht er anders over. Hij 
was ontevreden over 'hét onderwijs dat zijn 
zoons ontvingen, en beklaagde zich voorname
lijk over -de zedelijke. atmospheer waarin,-men 
zijn -kinderen deed verkeeren. Zijn aanklacht 
trof vooral den onderwijzer der jongelingen, Mr. 
Leadbeater. Hij. beschuldigde dezen onderwijzer 
van -wangedrag, tegenover zijn zoons. En over
mits hetgeen hij in deze had te betuigen, voor 
de rechtbank te onzedelijk was om het monde
ling te doen, zoo schreef hij een gedeelte 
daarvan uit, en overhandigde dit aan den rechter. 

In zijn uitspraak'in deze zaak: zeide de rech--
ter,'.. dat de " bewijzen tot staving van dé aan
klacht tegen Mr, Lea,dbeater niet voldoende 
waren, maar hij sprak ook uit, dat voldoende 
gebleken was, dat Mr.,.Leadbeater een onzede
lijk persoon was, en ten zeerste ongeschikt om 
als onderwijzer der jóngéHngen op te treden 
en hén onder zijn invloed te hebben. De rech
ter' stemde den vader toe, dat hij een onge-
wenscht persoon was, voor den omgang met zijn 
z-oohs, : en-' gaf den vader het reeht zijn zoons 
'weer tot zich te nemen. 

De theosophische beweging heeft hierdoor een 
gevoelige knak gekregen. 

MrSi Besant echter houdt zich aan haar pro
fetie dat Krishnarnusti de komende Messias is, 
die binnen 20 jaren de wereld uit de duisternis 
tot het licht zal voeren. 

In - het Theosophisch Kamp heerscht hierom
trent echter verdeeldheid. Niet allen nemen 
Annie Besant's zeggen voor waarheid aan. Er 
dreigt een breuk te komen. In Chicago zijn de 
Amerikaansché T.heosophen in jaarlijksche con
ventie bijeen geweest en zij stelden zich, tegen 
Mrs. Besant en hare Indische volgelingen, en 
.wilden niet bopren .van Krishniarnasti als den 
kómenden Messias. Dé werkelijke Messias, vol
gens deze »insürgent"-theosophen, is een Chi
cago jorigehng, wiens naam geheim wordt ge
houden. Hij geniet thans een zoodanige oplei
ding, . dat hij straks als geschikt leider van een 
nieuw geslacht van subermenschen" kan op
treden'. 

GEMENGD NIEUWS. 
\Een aarlsbiss.chóp .voor de rechtbank: De aarts

bisschop van , LyoHj- Kardinaal Cöuillé, verzond 
onlangs een herderlijk schrijven, waarin liij de ge-
loovigen zijner diocese het ont-vangen en lezen van 
vier Republiekeinsche' couranten verbood. De 
directie van een dier bladen, de «Tribune" van 
St. Jitienne,,. klaagde 4en aartsbisschop daarvoor bij 
den.rêchter^aan en -verlangde eene schadevergoeding 
;van'50,00ö. francs. De rechtbahk voor' civiele zaken 
heeft echter deze eisch afgewezen en den eischer 

veroordeeld tot het betalen van de kosten van het 
geding.. De .gronden, waarop deze uitspraak, rust 
zijn de volgende: Het lezen van een blad is een 
zuiver individueele aangelegenheid. Ieder moet het 
voor zich zelven weten wat hij lezen en wat hij 
niet lezen wil. Het -verbod dat de Kardinaal in 
zaken het koopen én lezen van couranten uit
vaardigde, strekt zich slechts uit tot menschen die 
tot de Roomsch-Katholieke kerk behooren. De 
burgerlijke rechtbank kan in een dergelijke geloofs-
aangelegenheid geen vonnis vellen. Bovendien "is 
het niet bewezen, dat door het verbieden van het 
blad eenige schade geleden is. 

Hugenootsche martelaren herdacht. Den 7den 
September werden in het huis van den voormaligen 
leider der Camisards Roland, in de nabijheid van 
Anduze in de Cevennen, nieuwe zalen als Musea 
ingewijd. Een zaal werd gewijd aan de nagedachtenis 
van de 101 Hugenootsche predikanten die opge
hangen werden, en.aan de 60 die tot galeistraf ver
oordeeld werden. Meer'''dan 4000 personen waren 
voor de plechtigheid der inwijding samengestroomd. 
Aan de vereeniging voor de geschiedenis van het 
Fransche Protestantisme werden de zalen over
gedragen. 

•WINCKEL. 

BROOD OP HET WATER. 

IX. 

' IN 'T KAMP„,^^Ï^'„ , 

De nacht was, wat het --laatste gedeelte 
betreft, vrij rustig voorbij gegaan. De genees
middelen deden een goede uitwerking. Na den 
maaltijd gevoelde- ik mij zoo vermoeid, dat ik' 
moest gaan rusten, en eenige uren vast sliep. 
Vooraf had ik gezegd hoe men met den kleine 
moest handelen. 

Toen ik na eenige uren ontwaakte, stond de 
zon reeds hoog aan den hemel. De hoofdman 
der zigeuners hield bij mijn bed de wacht. Ook 
hij had een poos rust genoten en zijn vrouw 
overgehaald later zijn voorbeeld te volgen, ter
wijl hij nu waakte. 

Ik ging naar den zieken knaap, die nu rustig 
sliep, geheel anders dan een uur of tien geleden 
en ook een gansch ander -voorkomen had. De 
benauwdheid was trouwens genoegzaam geweken. 

»Het gaat best, heer dokter», sprak de vader 
tot mij. s'Wat is het goed dat ge met mij mee 
zijt gegaan. Ik . had al meer gehoord, dat de 
nieuwe dokter zoo knap was in het genezen 
van de menschen. Nu kan ik er bij ondervinding 
van spreken».. 

Het was niet gemakkelijk den man te begrijpen, 
die Nederlandsche, Duitsche en nog andere 
woorden soms heel wonderlijk dooreen haspelde. 
Doch met wat goeden wil was het toch wel te 
vatten. Ik mocht hem echter zoo niet voort laten 
gaan en zei; 

»Ge bedriegt u, mijn vriend. Ik kan niemand 
genezen, dat kan God alleen. Ik kan enkel de 
middelen aanwijzen en ook die zijn ons weer 
door God gegeven». 

De man zag mij eenigszins verwonderd aan. 
Het was- als betwijfelde hij, of ik zelf wel aan 
mijn woorden geloofde. Doch ik wilde hem niet 
in het onz.ekere laten en ging voort: 

siHoog in den hemel, ver boven zon en maan, 
woont Een die machtig is, ja, almachtig. 
'Wat Hij wil, dat dóet Hij, en wat Hij gebiedt 
geschiedt. Zegent Hij de middelen die -wij den 
zieke geven, dan werken ze heilzaam en anders 
niet.. Toen ik bij uw kind kwam heb ik.Hem 
in stilte gevraagd, dat mijn middelen het goed 
n)ochten doen. Ook heb ik Hem. gedankt tóen 
ik zag dat dit gebeurde. En als ge nu erkentelijk 
zijt jegens mij, breng dan allereerst dank aan 
God, die de groote Geneesmeester is gelijk ge 
aan uw kind thans ziet". 

'Weder zag hij mij verbaasd aan. Hij scheen 
een oogenblik na te denken en sprak toen: 

»Maar hoe kan God van wien gij gesproken 
hebt, zich met ons bemoeien? Hij is toch de 
God der Christenen niet waar ?. En, wij zijn 
geen Christenen. Worden wij onder u zelfs niet 
somtijds heidens genoemd?" 

«Zeker» antwoordde ik, »maar overigens be
driegt ge u zeer, als ge meent, dat wij Christenen 
een afzonderlijken God hebben. Wij dienen 
Hem, die den hemel en de aarde gemaakt 
heeft en alle dingen. Hij heeft ook uit éénen 
bloede heel het geslacht der menschen geschapen, 
en daarom is Hij de God en Heere van allen. 
Hij wil ook aller geluk, maar wil ook dat allen 
Hem dienen. "Want allen zijn voor Hem gelijk 
en van één geslacht». 

sik dacht» zei de zigeuner, die zeer opmerk
zaam luisterde, idat gij Christenen een anderen 
God hadt dan b.v. de Joden of de Turken. Ik 
weet zeker, dat mijn voorouders vele goden 
hadden'net als de Chineezen en negers. Maar 
nü zegt gij, dat het dezelfde God is die over 
allen regeert. Dus ook over ons ? Heeft Hij 
mijn kleinen jongen genezen ?« 

»Juist« hernam ik, »en daarvoor mogen wij 
Hem danken. En ik raad u ernstig», zoo ging 
ik voort, sdaar gij dien God nog niet kent. Hem 
te leeren kennen, want Hij is uw Schepper 
zoowel als de mijne. Hij -wil ook uw Vader zijn". 

De hoofdman antwoordde niet. Ik begreep, 
dat al wat hij hoorde hem nieuw en vreemd was. 

ïKunt gij lezen?» vroeg ik. 
»Ja, maar uw boeken niet. Uit een Duitsche 

krant kan ik wel eenigszins -wijs worden». 
Hier werd ons gesprek afgebroken, daar 

eenige mannen het opperhoofd wilden spreken. 
Ik ging weder naar den zieke, die snel beterde, 
en uit zijn bed mij vroolijk toelachte. Ik dacht, 
dat ik nu wel gemist kon worden, te meer wijl 
ook andere zieken op mij wachtten. Na een 
poos kwam mijn gastheer weer binnen, en ik 
deelde hem mijn besluit mee om nu zoo spoedig 
mogelijk te vertrekken. Had hij mij later weer 
noOdig dan zou ik gaarne komen. 

Het gezicht van den hoofdman betrok zicht
baar. Hij schudde het hoofd en zei: 

ïHeer dokter, ge hebt ons een grooten dienst 
gedaan, dien we nooit betalen kunnen, al geven 
we u ook nog zoo veel. Maar ge moet nog niet 
heengaan. 'Wat moesten we doen, als de kleine 
weer eens verergerde?» 

üDat heb ik uw vrouw al gezegd, maar ook 
dat de kans op beterschap gelukkig verreweg 
de grootste is. Ik heb nog meer zieken, die mij 
me,t ongeduld wachten, en de dag is alweer 
voor een goed deel verstreken. Daarbij kan ik 
ook niet 'bij een ziekbed blijven, tot iemand 
geheel buiten gevaar is. 'Wij moeten het onze 
doen, en de zorg voor wat komen kan aan God 
overlaten». 

Ik maakte mij nu gereed om te vertrekken. 
Doch het opperhoofd trad nader, en zei heel 
beleefd, maar-ook zeer beslist: 
- »Heer dokter, dat gaat niet. Eisch wat ge 

wilt, en we zullen het u geven, als -«dj kunnen. 
Maar. ge moet hier blijven tot donker. Dan 
geleid ik u veihg terug». 

»En waarom niet eer?» vroeg ik misnoegd, 
ï Vreest ge misschien dat ik zal vertellen waar 
ge u schuil houdt óf den weg daarheen en dat 
dan de veldwachters u komen verjagen ? Maar 

,\«ees gerust: ik zal u niet verklappen. «. 

»Ik geloof u volkomen», antwoordde de 
Zigeuner glimlachend, smaar al zoudt gij het er 
bij laten, anderen misschien niet. Men kon u 
zoo lang en zoo veel vragen tot het ten laatste 
heel moeilijk zou zijn te blijven zwijgen. En het 
gevolg zou wezen zooals u zeidet. Daarbij, als 
ik u over dag terug breng, wie staat er mij dan 
voor in, dat niet deze of gene in stilte mij 
volgt. Neen dokter, ge moet heusch hier blijven 
tot den avond. Gij zult het hier niet kwaad 
hebben», voegde hij er lachend bij. 

HOOGENBIRK. 

Snge^onben ^tufefeen. 
(Buiten verantwoordelijkheid van de Redactie). 

Hooggeachte Redactie! 

De ondergeteekende verzoekt U beleefd op
name van onderstaand stuk. Bij voorbaat mijn 
hartelijken dank. 

Van tijd tot tijd worden er in Geref. kringen 
klachten geslaakt vanwege den predikantermood. 

Niet alleen worden ze in vergaderingen ge
hoord en in courantenartikelen besproken, maar 
in de gemeente des Heeren worden nu en dan 
die klachten gehoord. 

'Waar er — zoo vraag ik mijzelf af — 
werkelijk in de Gereformeerde Kerk predikanten-
nood is, waarom wordt niet voor de minder 
goedbedeelden een weg ontsloten om tot dat 
ambt te worden opgeleid? 

Ge zult opmerken, dat er tal van wegen en 
middelen zijn. Gymnasiale beurzen Beurzen 
voor de de Universiteit enz. enz. 

Maar weet dan, dat er talrijk veel gezinnen 
zijn, die, wanneer zoon 13 of 14 jaar oud is, 
hem naar een kantoor of iets dergelijks zenden. 
Wanneer hij zich nu werkelijk voor dit ambt 
geroepen gevoelt, zal dit voor hem geen bezwaar 
zijn, of liever geen oorzaak om zijn studiën te 
laten varen. 

Toch wordt hij daardoor in groote moeilijk
heid gebracht. 

Gewoonlijk zal hij geen M. U. L. O. genoten 
hebben. Dus geheel onbekend met de moderne 
talen. Wanneer hij dan voor z'n »zakgeld» les 
neemt in de moderne talen, zal hij op ongeveer 
18-jarigen leeftijd vrij goed met de moderne talen 
enz. op de hoogte zijn. Wil hij dan echter aan 
de oude talen beginnen, dan komen de bezwaren. 
De verdienste van dien aard, dat hij niet veel 
geld misschien kan. De lessen in de oude talen 
(wanneer hij tenminste goede lessen nemen wil) 
zijn duur, gewoonlijk f 2.50 per uur. Dan komt 
hij in de moeilijkheid. Zijn studie in de oude 
talen moet hij uitstellen, en dan 

Zoo zijn er 
Talrijk velen wier ernstige lust en begeerte het 

is 's Heeren kerk als predikant te mogen dienen, 
maar door de voor hen zoo moeiijke weg 
verhinderd worden om tot het voorgestelde doel 
te geraken. 

Hopende dat dit stukje er toe mag hebben 
bijgedragen, dat dit vraagstuk eens ernstig onder 
de oogen mag worden gezien door hen, die God 
in de hoogere kringen van ons volk plaatste. 

Dankend voor de verleende plaatsruimte 
teeken ik 

Hoogachtend, " 
J. H. W. 

Amsterdam, 15 Nov. 1913. 

Geachte Redactie ! 

Gaarne wil ik met een enkel woord de aan
dacht van uwé lezers vestigen op de Gerharda 
Sebilla Verhoeven-Stichting., die dit voorjaar te 
Soestdijk werd geopend, krachtens testamentaire 
beschikking van wijlen Dr. van Coeverden 
Adriani. 

Deze Stichting is bestemd voor herstellende 
kranken, die aan een eenvoudig en rustig 
verblijf behoefte hebben. Opgenomen kunnen 
worden patiënten, die aan een ernstige ziekte 
geleden hebben en nog eenigen .tijd rustig' 
buiten moeten zijn om geheel op krachten te 
komen. Ook na ernstige operaties hebben, 
vooral in de groote steden, vele patiënten 
meermalen behoefte om nog eenigen tijd van 
het kalme buitenleven te genieten. 

Voorts kunnen enkele chronische, ongenees
lijke kranken opgenomen worden, die niet 
bepaald bedlegerig of hulpbehoevend zijn, maar 
toch geregelde verzorging noodig hebben. De 
inrichting draagt niet het karakter van een 
ziekenhuis, maar daar de directrice enkele jaren 
werkzaam was in een der grootste ziekenhuizen 
van ons land, is zij toch alleszins bekwaam, 
zoo noodig, enkele medische voorschriften naar 
behooren ten uitvoer te brengen. 

Waar het hier de bedoehng is om voor de 
Gereformeerden eene Gereformeerde inrichting 
te hebben en de tarieven zoo laag mogelijk 
gesteld zijn, mag worden verwacht, dat de 
beschikbare plaatsen spoedig zullen worden 
ingenomen. Daarvoor is echter noodig, dat het 
bestaan van deze inrichting meer algemeen 
bekend wordt, en dit is de bedoeling van mijn 
artikel. Nadere inHchtingen worden verstrekt 
door de Directrice, Mej. van Dorp te Soestdijk. 

Met dank voor de plaatsing, 
DR. D. SCHERMERS, 

Voorz. V. h. Bestuur der Stichting, 
Zeist, 27 Oct. 1913. 

Gereformeerde Kerken, 
BEROEPEN: Donkerbroek, A. Terpstra, te Ter-

wispel. — Oud-Loosdrecht, L. van Wijk, te Krom
menie. — Velsen, Dr, J. Hania, te Steenwijk. —-
Augustinusga—Surhuizum, W. F. S. van Lingen, 
te Gerkesklooster. — Oudewater, J. C. C. Voigt, 
te Ouderkerk a/d. IJsel. — Lopik, B. A. Knoppers' 
cand. te Rotterdam. 

AANGENOMEN : Geesteren en Gelselaar, J. Ooster-
veen, te Paesens (Fr.). 

BEDANKT: Engwierum (Fr.), M. P. Pel, te 
Eestrum. — Ter Aar, W. van 't Sant, te Oostburg. 

--^j>ingedam. De Geref. Kerk alhier hoopt D. V. 
•Woensdag 10 Dec. in een openbare samenkomst, 
aanvangende 5 uur, met haren geachten leeraar 
Ds. G. Geerds gedachtenis te vieren van zijn 40-
jarige Evangeliebediening. 

Nederlandsch Hervormde Kerk. 
BEROEPEN : Hoogeveen (toez.j, J. Kraaij, te Has

selt. — Leerbroek (toez.) en Jaarsveld (toez.), K. 
van As, te Moerkapelle. — Bergambacht, P. de 
Looze, te Waarder bij Woerden. — Aardenburg, 
J. N. Pattist, te IJzendijke. — Groot-Schermer (N.-
H.), A. H. Wefers Beltink, te Veldhoven ca. 

AANGENOMEN: Giethoorn, W. C. Posthumus 
Meijjes, te Usselo. — Duisburg-—Meiderich, G. H. 
Locher, te Nieuw- en St. Joostland. — Amsterdam 
(vac.-Vos), H. Bakker, te Koudum; (vac.-V. d. 
Horst), J. Buenk, 'te Arnhem. — Beemster, P. R. 
A. van Meurs, te Schagen, — IJzendijke (toez.), J. 
G. Steenbeek, cand. te Amsterdam. — Lekkerkerk 
(toez.), J. Slot, te Oosthuizen (N.-H,). 

BEDANKT: Hekelingen (toez.), J. G. Steenbeek, 
cand. te Amsterdam. — Zegveld (bij Woerden), 
W. Zijlstra, te Groot-Arriraers. — Oostwoud, H. G. 
van Wijngaarden, te Almelo. —• Scherpenzeel, G. 
W, Noordenhöut, te. Beets, 
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